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DTA Doble Carro Cambio Reenvios Automatico / Double Trolley Automatic Reeving Change / Double chariot avec changement de mouflage c €
automatique / Doppel Katze mit automatischer Umscheerung / ABTomaTiyeckoe nepekntoyeHne Ha CABOEHHYIO KapeTky EN 14439
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku

DTA

EFU5-50-50; EFU6-65-50; EFU5-110-50

R | 200t 100t = 4 §F <=(m)
| &g | 150 200 250 300 350 | 400 450 500 550 600 650 700 750 800 Ok

go | 198 (3631390 20000 19800 15380 12490 10440 | 9730 8550 7620 6860 6230 5690 5240 4840 4500
215 1394 | 424 20000 16850 13700 11480 | 10000 9360 8340 7520 6830 6250 5750 5320 4950

75 | 2141392 | 42,2 20000 16760 13630 11420 | 10000 9320 8310 7480 6800 6220 5730 5300
23,2 427 | 459 20000 18380 14970 12560 10770 | 10000 9110 8210 7460 6830 6300 5830

70 | 254468 | 505 20000 16610 13960 12000 10480 | 10000 9110 8290 7590 7000
27,7 151,0 | 55,0 20000 18270 15370 13220 11560 10240‘ 10000 9110 8350 7700

o5 | 2815181559 20000 18580 15640 13460 11770 10420 | 10000 9270 8500
30,6 | 56,6 | 61,1 20000 17220 14840 12990 11520 10330 | 10000 9350

60 | 295 1545 | 589 20000 19620 16530 14230 12450 11040 | 10000 9800
321 1593 | 20000 18160 15650 13710 12170 10920 10000 |

55 | 304 543 | 20000 17110 14740 12900 11450 10400
33,0 543 | 20000 18740 16160 14170 12580 11440

50 | 301493 | 20000 16940 14590 12770 11500
327 1493 | 20000 18580 16020 14040 12650 0a S

45 | 306 443 | 20000 17210 14830 13200 20,0 =,
33,3 | 443 | 20000 18900 16300 14520 T TN \ & ,

4 | 308|393 | 20000 17320 15200 10,0 N %8¢
335 39,3 | 20000 19040 16720 TR AN

50 | 293293 | 20000 = N
293 1293 | 20000 m)

Datos validos hasta 100 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 100 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 100 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 100 m HH. Bei héheren Hakenhdhen nachfragen / flonyctumble aanHbie go 100 m BIK. [ins 6onee BbICOKNX BbICOT KOHCYMLTUPYIATECH

MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl

=l 790m 65 Geid] N\ /) 790m -110- IS
790m EFU5-50-50 A, (1) 1280 m EFU665-50 gy (1)1280m EFUS-110-50
O@m@ OWD (1) EFUGL-65-50 * OWD (1) EFU5L-110-50 *
S0 kW 65 kW 110 kW
10,0 = 10,0 = 10,0 =
75 N Y 75 N v 75 AN v
50 N 50 N : 50 S T
N - ~_| ~
t? Tt 1.2 t? ~tt 07 t? j’ 1,5
mmin & 3 g g mmn 8 S 8 3 mmn 8 S 3 § § S
= ~ — ~ —_— ~ ~ &
20,0 1 20,0 o 20,0 =
15,0 \\ w 15,0 \\ e 15,0 N (¥
10,0 ~ 100 N T 100 S T
\ —~ ~ —
tf T 24 t? \T' 1,4 t? j’ 30
mmin B 8 8 mmin e 2 o5 mmn 88 £ 8 &g
- AN - )
(1) Para mecanismos de alta capacidad de cable consultar cargas / For mechanisms with high drum capacity, request
loads / Pour des mécanismes avec une grande capacité de cable il faut consulter / Fiir Hubmechanismen mit
hoher Kabelkapazitat, Lastdiagramm anfragen / MpokoHcynbTupyiATECh O Harpy3kax npu MexaHuamax ¢ Gonblueit
BMECTUMOCTbIO kabns
* N
: CFU-7.5 GFU-7.5 ﬂ TRA-7.5
7,5 kW 4x 7,5 kW i 4x 75 Nm
* 20 m/min
0 o 94mimin 0  07mm —
| R
Elevacién / Hoist / Carro | Trolley / Giro / Slewing Traslacion / Travel Tension de alimentacion / Potencia requerida / Required %pct:_ionall //
Le%gg??—lub ?'-f-tm Cha?igto / Larl?fk?{ze " o /hFéotation / } V/ I_fTrﬁnbslation / Operating? \/é)lttag% | Tension d/e Bpo,\g\{gert /LPuitssanc/e reqlélse / Enpols{i]ca)n /
renbewegun: erranroewegun service etriepsspannun enotigte Leistun Tpeoyemas H
Wexaritsva (nogben) | - pysosas Tenexka I'Iosop%T ¢ | Xon oung HanpsikeHne HOTOdHKG NSk ¢ MOLIJ,HgCTb pevy (I)(nalfvflgﬂta'%:H/o
EFU5-50-50 80 kVA
EFU6-65-50 400V 95 kVA
EFU6L-65-50 CFU-7.5 (4x) GFU-7.5 (4x) TRA-7.5 3ph 95 kVA *
EFUS5-110-50 50 Hz 140 KVA
EFU5L-110-50 140 kVA \ )
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ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK
Hauteurs sous crochet / Hakenhdhen / BricoTa nog kprokom
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[DTA H @& F4 = gF2-04m

G Z max (kN)

%gg 800 | 1313

G | &
g 10XA83 | 800 | 1394
% 10XR83 | 80,0 | 1346
2 ;ﬁégg 800 | 133

Z max. @
10XA83 | 800 | 1629
10xR83 | 80,0 | 1589

& En servicio / In operation / En service / In Betrieb

/ Mpw

pabote

(& Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTauoHapHOM COCTOSHIM

DTA®F2) 803m 6]
*T%ns & 8] 8]
DTA@®F2) 69,3m 8 8
’TO @ 8 8 8
Cl25 ] N N
prary ™ 8] d 8]
583m (8| 80,0-750 8 8 8
52,8m |8| 70,0-30,0 8 8 9
8 8 9 11
1 - — — R1 (kN) R2 (kN)
8 8 10 11 ES43 -2191 1469
N N M m ES63 -2439 1668
18] 8] " "] E | o3 | 2126 | 1871
8 8 1 1 Rz _Ri ES83 | -2889 1940
| | - L *@ ES43 | -2512 1838
8 9 1" 12 ES63 -3001 2279
= - = i & ES6A3 -3831 2992
8 10 1 13| ES83 -5861 4928
; E ? E (& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
] | || ) / Mpw pabote
8 10 1 13 &S Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTaLMoHapHOM COCTOSIHUM
PD3-2 PD4-2 PD5 PD6
ES43 ES63 ES6A3 ES83
- n° Ref. m h n° Ref. 7w h
8 D33 25 55 | 11 D35B 25 55
h (m) 9 TD34 25 55 | 12 TD36B 25 55
K 10 D34 25 55 | 13 D36B 25 55
4 Lpm 1x D33 = 1x D33M

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere HakenhGhen auf Anfrage / Mpu apyrux BETPEHHbIX 30HaX O Npy BOMbLLION BbICOTE MPOKOHCYNBTUPYITECH C HAMM
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GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE B25m

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapaluysaemblit kpaH

DTAGFI@TL|  7XA63 | 10XA83
R 8030 8030
A max 57,2 73,7
i T"ﬂ Amin 29,7 51,7
B max 215 | 215
C B min 22,0 22,0
® C max N7 487|747
] H max 98,9 [126,4|115,4(142,9
B
| DTA (8 FZ)(I-D;/T;&_)j ES43 ES63 ES6A3 ES83
R 80>75 7030 8030 8030 8030
A A max 441 38,6 55,1 66,1 771
l Amin 22,1 22,1 27,6 441 49,6
B max 1830 330 _ [2715| _ |215| _ |2715
B min 22,0 22,0 22,0 22,0 22,0
C max A72 | M7 [ 472 | M7 |47 |47 |47 | M7 M7 |47
H max 91,3 /118,8| 85,8 | 113,3| 96,8 | 124,3]|107,8|135,3|113,3]140,8
GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE ?25m
Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebéaude / Kpan ¢ camonogbemom J
[DTA H #eF4 = gF2-04m |
o
Hs <400 m
" 620m T
H 5xD33+TD34+ | 21,9 | 11,0 h(m)
s 4x D34A + CLD34A-24 R
56,5m d Lpm)
4xD33+7D34+ | 191 ] 9,0
F1 4x D34A + CLD34A-24 Ref. [ h
= 7 D33 25 55
51,0m TD34 25 55
A 3x D33 +TD34 + 16:4 7:0 D34A 25 55
F;,::J ] 4x D34A + CLD34A-24 CLD34A-24 25 38
i 1x D33 = 1x D33M
CL63

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere HakenhGhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu apyrix BETPeHHbIX 30HaX, My GOMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AaHMI0 UMM HapaLLMBaHWV KpaHa BHYTPY 30aHWs MPOKOHCYMBTUPYITECH C HaMK
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten.  BoamoxHbl n3meHeHus.



